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SREDO BO žrtev ,ornada je l e 

KEDSTAVA | U 2 , P e n n s y h , a n i i i 

S. N. D. 
•"asen program se vam 
bo nudil brez vsake 
Vstopnine 

in West Virginiji 
- Reševalci 
ruševinami 

j Pittsburgh, Pa. 
j vedno iščejo med 
j žrtve tornada, ki je divjal v 
petek večer v južnozapadni 

i Pennsylvaniji in West Virgini-
ji, od McKeesporta do Shinn-
ston, W. Va. Vseh žrtev so do-
zdaj že našteli 142, pa še ved-

sredo večer ob osmih bo v i n o p o r o č a j G 0 n o v i h v m e s t i h 
fO na St. Clair Ave. sijajna i n y a s e h 

fcstava, na katero je narod j F e d e r a l n i i n d r ž a v n i r e l i f j e 

lažno vabljen od vseh k r a j e v . n a p Q t u z a o s e b e ) k ; gQ Q s t a . 
bene vstopnine ne bo m vsak l e b r e z s t p e h e < P o b o l n i š n i c a h 

ief«obto odšel. ! je na stotine ranjenih. Mnogo 

IS1 
1 i 

Tornado je t ra ja l samo ka-

^a programu bo nekaj dobrih | j i h ž e u m r ] o n a p o s l e d i c a h 
gornikov kot župan Lausche, p o š k o d b _ y n e k a t e r i h d r u ž i _ 

d J U . Love k i j e načelnik kam- s o b m k o 
™ e za prodajo vojnih bondov , . ... . 
d , rr tornado zasačil v spanju. Mno-okraju, Hary Wmsor, na-! Q g e b ^ g . 

id inik kampanje v okraju Cuya- ° 
t, Mnogo zanimivega bo p o - . , , _ . , w , j . . . . . . kih 15 mmut, toda bil je lzred-jii lal tudi vojak, ki se je vrnil z v ' . . . J. . . 
,ci jne f r o n t e | n 0 močan. Mnogo his je dvig-
ri t • u u i. • i nil s temelja in jih potem tre-
r ^adaljni program bo obstojal \ F 

fetbenih in pevskih točk. gla- ^ n a «a . Mnogo dreves je iz. 
atrakcija bodo pa zanimive d, r l 8 koreninami m jih metal 

j f(jvnije, ki jih bo izvajal p o - i o k r o f Perje Vojaki, civil-
l John J.' Grdina. Za p r i - l n a obramba, policija in požar-

r" »o godbo bo skrbel Pete S r > e b r a m b e 8 0 n a d e l u P r i r e š e"' 
fov orkester. vanj u 

Najhujše je bil zadet Shinn-

mrtvih. 

,isa° dolgem času bomo zopet 
les priljubljeni pevki Josjej ston, W. Va., kjer poročajo 58 
f |che-Welf in Mary Udovich, 
$ -i'i bo spremljal na klavir dr. 
* * J . Lausche. V duetu bosta 
et Jtopila odlična člana Glasbe-
ni tatice, Louis Belle in Frank 

' U a klavir ju bo spremljala 
»"f Amelia Plut. Na harmoniko 
B^'Srala Carole Smole. 

bo še več drugih frii ^ t o p i l o 
x* Ttev in pevk, a narodno himno 

ob zaključku pele: Milly 
tl'W, Caroline Budan in June 
ta bitt. 

V I*0 prireditev napravlja od-
f t ' ki vodi kampanjo za 5. voj-
jflfPosojilo v tej okolici. Torej 

10 nekaka domoljubna pred-
^ X da se narodu razloži po-

11 kampanje ter potrebo voj-
posojila v tem kritičnem 
ko je treba napeti največje 
zavezniškim armadam, da 

m čim prej strle Hitlerja. 
"afod je torej prijazno vab-iš ii, 

NEKAJ NAŠIH 
BOMBNIKOV SO 
UNIČILI NEMCI 

N O V I G R O B O V I 
Anton Glihci 

V nedeljo z ju t ra j ob sedmih 
je umrl znani rojak Anton Gli-
ha, eden prvih naseljencev v 
Newburgu in star 68 let. Do-
ma je bil iz vasi Bič, fara Št. 
Vid pri Zatični, odkoder je pri-
šel sem pred 45 leti. Bil je pri 
ustanovitvi fare sv. Lovrenca 
in več let v cerkvenem odboru, 
ustanovitelj samostojnega dru-
štva sv. Alojzija in SND na 
80. cesti, kjer je bil več let v 
direktoriju. Bil je član dru-
štva sv. Lovrenca št. 63 KSKJ, 
sv. Alojzija in Sv. Imena. 

Pokojni je bil blaga duša, 
priljubljen in spoštovan pri 
vseh. Kjer je šlo za dobro1 

stvar, je bil vedno zraven. Za-
poslen je bil pri American 
Steel & Wire Co. do 1941, ko je 
šel na pokojnino. Bolehal je 

Amerikanci že razbijajo po ulicah Cherbourga 
Amerikami so zopet 
napravili veliko 
škodo Japoncem 

Washington. — A m e r i š k i 
bombniki, ki poletavajo z no-
silcev letal, so potopili Japon-
cem nadaljnih pet ladij in jim 
uničili nadaljnih 72 letal. Ja-
ponska letala so skušala na-
pasti ameriške nosilce letal bli-
zu otoka Kazan, 800 milj od 
Tokia. 

V prvih dveh tednih, odkar 
je ameriška bojna sila zasedla 
otok S a i p a n v Marianskem 
otočju, so Amerikanci potopili 
Japoncem 44 ladij, dve nadalj-

. . . . ni potopili ali močno poškodo-dva meseca. Tukaj zapušča | v a ] 4 7 ^ t e r j i m 
žalujočo soprogo Frances r o j . ^ j , . m ^ A m e r i k a n c i 

Jeric, sina Antona, hčer Sr 
Anthony reda sv. Dominika, 
Frances, Theresa in pastorka 
Ladislava Turk, tri vnuke, bra-
ta Louisa, Ignaca v Warren, 
O., John v Joliet, 111., v starem 

so pri tem izgubili 89 letal, to-
| da samo 25 mož* posadke. 
I 1 
TA JE NAPRAVIL 
DOBRO KUPČIJO 

Branson, Mo. — Jim Owen je . . . 
kraju pa brata Franceta in se-1 kupil od nekega-pasjerejca lepo jejo, da če bo šla illinoiška de-
stro Rozalijo ter več drugih i l o v g k o p i s c 0 p ^ J a l m u j o j e z legacija, ki šteje 59 glasov, za 

Republikanci bodo 
izbirali med tremi 
kandidati 

Chicago.—Danes se bo priče-
la republikanska narodna kon-
vencija v tem mestu, ki bo iz-
brala za stranko predsedniške-
ga in podpredsedniškega kan-
didata. Dasi vsa znamenja ka-
žejo, da bo dobil nominacijo 
nemwyorski guverner Thomas 
Dewey, pa sta še dva druga, 
več ali manj resna kandidata. 

Prvi je ohijski guverner 
John Bricker, ki še vedno trd-
di, da nominacija Deweya še 
ni gotova stvar, drugi je pa 
bivši minnesotski g u v e r n e r 
Stassen, ki služi v tem času pri 
mornarici nekje na Pacifiku. 

Dočim bo Bricker do zadnje-
ga kandidat za nominacijo, pa 
bodo prijatelj i Stassena pred-
ložili njegovo ime bolj iz prija-
teljstva, kot bi pa resno upali, 
da bi bil nominiran. 

Izkušeni politikarji preroku-

da pride v sredo večer v. 
em številu v avditorij ,SND 

^t, Clair Ave. Bo prav zani-
°> stane vas pa nič. Napol-
0 dvorano, da damo s tem 
^anje umetnikom, ki bodo 

f|J popolnoma brezplačno, 
l i f e s tem doprinesti svoj delež 

S ' o novo domovino. 

;C0J f( 

le* Hi 

^ebeli ljudje še niso 
pozabljeni 

^ a s h i n gton.—Kongresnik 
m Keefe iz Wisconsina je 

tožil v poslanski zbor-
!' da ne more nikjer več do-

8Podnjega perila mere 50. 
,ttlaj je o tem slišal predsed-

pnion Underwear Co., je 
°3avil kongresniku, da je 
potu šest parov spodnje ob-
' toere 50. 

Washington.—Nemški letalci 
so napadli ruska letališča, ka-
tera zdaj u p o r a b l j a ameri-
ška zračna sila. Več ameri-
ških letal je bilo razdejanih 
in tudi tr i je ameriški možje 
posadke so bili ubiti. 

Na teh letališčih so pristali 
nedavno ameriški avijatičarji 
iz Italije in Anglije. 

o 

Nemci jemljejo iz 
grobov ubite Poljake 

London. — Poročila iz Evro-
pe trdijo, da Nemci jemljejo iz 
masnih grobov v Pomeraniji 
ubite Poljake in tupla sežigajo, 
da bi s tem zakrili zločine nad 
poljskim narodom. Tako poroča 
poljska katoliška . časnikarska 
agencija tukaj. 

Taka masna grobišča, kjer so 
zakopani ubiti poljski profesor-
ji, doktorji, odvetniki in drugi 
profesionisti, se nahajajo v goz-
dovih pri Katarzynki. V bližini 
mesta Bydgoscz se pa nahaja 

sorodnikov. Pogreb bo v sredo j v l a k o m . psica je | rečno dospela, 
z ju t ra j ob 8:30 iz hiše žalosti,. ž n j o p a t u d i s e d ' miadičev, ki 
9111 Union Ave. v cerkev sv. j e a p o t o m a skotilu. 
Lovrenca in na Kalvarijo pod j e = 1 • 1 • = 
vodstvom Louis Ferfolia. Naj 
mirno počiva v ameriški zem-
lji, preostalim iskreno sožalje. 

Evajane Mihačič 
Na domu staršev, 18522 Glen-

field Ave. je umrla mladenka 
Evajane Mihačič, stara 18 let. 
Tukaj zapušča' žalujočo mater 
Ano roj. Kross, očeta Alojzi-
ja, doma iz vasi Celje, fara 
Prem na Notranjskem, sestri 

in Julio, s t a r o mater 
Louise ter veliko sorodnikov. 
Rojena je bila v Grazier, Pa. 
Družina se je p r e s e l i l a iz 
Windsor Heights, W.'Va., pred 
poldrugim letom. Bila je čla-
nica dr. št. 614 SNPJ. Pogreb 
bo v sredo z ju t ra j ob 8:45 iz 
Želetovega pogrebnega zavoda 
v cerkev Marije Pomočnice na 
Neff Rd. in na Kalvarijo. Naj 
počiva v miru, preostalim so-
žalje. 

o 

Deweya, bo ta nominiran pri 
prvem ali "pa vsaj pri drugem 
glasovanju. 

VOJAK SE BOLJ USTRAŠI SVOJEGA 
GENERALA, KOT PA SOVRAŽNIKA 

Normandija, S¥*. j u n . D a -
nes je obiskal bojno linijo v 
Normandiji sam vrhovni po-
veljnik vse zavezniške vojske, 
general Eisenhower. Na fran-
coskem obrežju se je mudil šti-
ri ure. Eno uro se je posveto-
val z raznimi poveljniki, ostali 
čas je pa porabil v to, da je 
obiskal razne ameriške edinice 
in se pogovarjal z vojaki. 

Tako je s t o p i l k nekemu 
ameriškemu fantu in ga vpra-
šal, kako se kaj razume na pu-
ško. Vojak ga je ves prepla-

Obisk iz Penna 
Včeraj sta bila na obisku pri 

svojih prijateljih v Clevelandu 
Vincent Marolcl in njegov sinko 
Frankie. Mr. Marold vodi zna 
no slovensko gostilno in hotel v 

grobišče, kjer je zakopanih do' Sheffieldu, Pa., sin Frank pa 
3,000 poljskih žrtev. j pohaja državni kolegij, kjer se 

Nemci bodo vsa ta grobišča uči za rudninskega eksperta 
odprli, trupla sežgali in tako Starejši sin John je z ameriško 
skušali zbrisati vsako sled za armado na Novi Gvineji kot ra-
svojimi brutalnimi zločini. dijski operator pri letalih. 

N L A 
UST 
ashington. — Na v l a d n o 

JE UBILA 
[Ajst KRAV 

Naii fantje-vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
Pvt. Frank Žitnik bo prišel 

na 1. julija iz San Diego, Kali-
fornija, na dopust k svoji ženi 

V ' v Beltsville, m Y je" uda-j Gertrude in dvema sinčkoma ki 
Strela in ubila enajst ple-1 prebivajo na 658 E. 99. St. Do-
mkih krav, ki so bile veliko1 ™ bo ostal za 10 dni. Frank je 

*e. Na farmi se peča polje- sin Mr. in Mrs. John Zitmk iz 
6912 Bayliss Ave. Njegov voja-
ški naslov je: Pvt. Frank A. Žit-
nik Pit. 496 M. D. M. C. B., San 
Diego 41, Calif. 

> oddelek z raznimi posku-
izboljšanje kmetijstva. 

ti, 0 — e Gaulle bo obiskal 
baje Stalina 

6W York. —• Berlinski radio 
Iz Anglije se je oglasil S/Sgt. 

Wm. Tofant, ki naroča pozdrave 
*e raj poročal, da se f r a n c o - ' v s e m svojim prijateljem in znan-
^fieral de Gaule pripravlja' cem v Clevelandu. Pred odho-
0(*hod v Moskvo, kamor ga dom v armado je služil Bili pri 
h vabil maršal Stalin. elevelandski policiji in svoje ča-

I 
se je dobro urejeval našo angle-
ško stran. Piše, da je ž njim do 
zdaj vse O. K. 

m m n 
Mr. in Mrs. Martin Hrovat, 

4084 E. 144. St. sporočata, da se 
je oglasil sin Pfc. Martin F 
Hrovat iz daljne Indije, ki na> 
roča pozdrave vsem svojim pri-
jateljem in znancem. 

n m m 
Valentine Sebenik iz 1372 E 

53. St. je naročil sobotno Ameri-
ško Domovino za vnuka John C 
Seiferta Ha l /C, ki služi nekje 
na Pacifiku. Je sin Johna in 
Pauline Seifert iz 128. ceste. 

šen gledal. Nato mu je gene-
ral dve minuti razlagal sestavo 
puške. Vojak je zvesto poslušal 
in samo pri t r jeval : "Yes, sir." 

Ko je general odšel, si je vo-
jak globoko oddahnil. Kar pa 
general ni vedel, je bilo to, da 
je razlagal sestavo puške naj-
boljšemu strelcu pri stotniji, 
ki se je pa tako ustrašil, ko je 
nenadoma zagledal pred seboj 
generala, da mu je vzelo vso 
sapo in jezik mu je bil kot pri-
mrznjen. 

Iz raznih naselbin 
Milwaukee. — Umrl je tukaj 

Frank Seiko, rojen v bližini Tre-
Deljna na Dolenjskem. V Ame-
riki je bival 34 let. Bil je star 
59 let. Zapušča ženo. — Dalje 
je umrla Johana Zavodnik, stara 
59 let. Rojena je bila na Vrhni-
ki, odkoder je prišla v Ameriko 
pred 34 leti. Zapušča moža, tri 
hčere, enega sina in enega vnu-
ka. 

Hutchinson, Pa. — Valentin 
Lazar in njegova žena sta dobi-
la poročilo od vojnega depart 
menta, da se njun sin William 
pogreša od 21. maja. On je bil 
radijski operator na letalih. Bil 
je V Angliji od julija 1. 1942. 

Braddock, Pa. — Umrla je 
Mary Zaje, roj. Trdin, stara 60 
let. Doma je bila iz Loke pri 
Blagovici na Gorenjskem. Za-
pušča tri hčere, enega sina in 
več drugih sorodnikov. 

Slovan, Pa. — Vojni depart-
ment je obvestil družino škafar 
v Langelothu, da je bil njen sin 
Tony ubit na italijanski fronti 
24. maja. K vojakom je bil po-
klican januarja leta 1942 in av-
gusta istega leta je bil posla*n čez 
morje. Bil je v Angliji in potem 
v severni Afriki, odkoder je bil 
poslan v Italijo. V bitki v Italiji 
je bil ranjen; ko je okreval, je 
bil spet poslan na fronto. 

Murray, Utah. — Dne 8. jun. 
je umrl Mike Zugel, star 68 let 
in rojen v Pribišu pri Semiču v 
Belokrajini. 

Od freh strani so se vsuli v mesto tanki in 
pehota. Mesto je malodane naše, poro-
čajo. Nemci že priznajo padec važnega 
pristanišča. 

Gl. stan zaveznikov 26. junija . — Ameriške napadalne 
čete so si priborile pot v Cherbourg , ki je ves v gostem dimu, 
pozno v nedeljo popoldne od treh strani . Ameriški f an t j e 
doBro drže vsako Osvojeno točko in o polnoči je izjavil gla-
vni stan, "da je mesto malodane naše." 

Časnikarski poročevalci sicer trdijo, da je vse pristani-
šče že v ameriških rokah, toda glavni stan še ni podal toza-
devne uradne izjave. 

Cb 7:40 zvečer v nedeljo je 
nemška časnikarska agentura 
D. N. B. poročala, da se je Ame-
i ikancem posrečilo okupirati pri-
stanišče Cherbourg. 

Ameriška pehota, na čelu tan-
ki, je udarila skozi predmestja 
in nato vdrla v mesto samo, kjer 
se ^e vnel ljut boj z naciji po 
ulicah. 

V istem času pa ameriške boj-
ne ladje, križarke in rušilci ne-
prestano bruhajo težke izstrelke 
z morja v pristanišče ter s tem 
podpirajo pehoto na suhem. 

Cherbourg je eno najboljših 
pristanišč v Franciji, kjer bodo 
zavezniki lahko izlagali nove če-
te in potrebščine za nadaljni boj 
proti Hitlerju. Dozdaj so mora-
li izkrca vati vojaštvo in vse dru-
go kar na prostem na obrežju, 
kjer večje ladje niti do brega 
niso mogle. Vse blago je bilo 
treba preložiti na manjše ladje 
in celo s teh so morali nositi vo-
jaki material na breg po plitvi 
vodi. 

General Bradley, ki vodi ame-
riške čete na Cherbourg, je uka-
zal vdor v mesto od juga, vzho-
da in zapada. V mestu mora bi-
ti še kakih 30,000 nacijev. 

Poročila trdijo, da so Nemci 
hiteli z rušenjem pristanišča na 
vse pretege, da bi bil kolikor 
manj mogoče uporaben zavezni-
kom. 

Ob šestih zvečer so imeli Nem-
ci v rokah samo še dve utrjeni 
postojanki v mestu. 

Zadnja milja do mesta je bila 
kar potresena z ubitimi Nemci. 
Dolge vrste ujetih nacijev so šle 
nazaj za bojno linijo. 

Zavezniška zračna armada, ki 
je neprestano tri dni in tri noči 
deževala bombe v mesto, je bila 
v zadnjih urah odpoklicana, ker 
so bile sovražne vrste obeh 
strank preblizu skupaj. 

Nemci poročajo, da namera-
vajo zavezniki zdaj z glavno 
ofenzivo v smeri proti Parizu. 

o 
Mrs. Sepic zopet doma 

Iz bolnišnice se je povrnila po 
prestani operaciji Mrs. Urška 
Sepic, 16009 Waterloo Rd. Tem 
potom se želi zahvaliti za števil-
ne prijazne obiske v bolnišnici. 
Zdaj je pod zdravniško oskrbo 
doma. 

SEDEM NEMŠKIH 
OFICIRJEV JE BILO 
USTRELJENIH 

New York.—Urad za vojne 
informacije naznanja, da se vi-
di iz zaplenjenih nemških li-
stih, da je plačalo sedem nem-
ških oficirjev z glavo, ker so 
prelomili prisego napram fueh-
rer] u in ker so sramotili in za-
smehovali njegovo osebo. 

Listine pripovedujejo, da ni 
nobene milosti za izdajalca na-
pram fuehrer ju ter da se bo iz-
vedla nadaljna preiskava, če 
niso višji častniki storili svoje 
dolžnost na fronti. 

o 
Država Ohio producira 

vedno več jajec 
Columbus, O.—V prvih pe-

tih mesecih letošnjega leta so 
ohijske kokoši znesle 1,498,-
000,000 jajec, kar je za 8.5 od-
stotkov več kot v istem času 
lanskega leta. 

ŽENI NISO VŠEČ 
GOSTJE PRI MIZI 

Chicago. — Mrs. Florence 
Meyers je prišla na sodnijo po 
razporoko. Njen mož namreč za 
hteva, da jesta domači kuže in 
udomačena opica pri mizi. Opi-
co je žena nekaj časa ustrahova-
la s tem, da je metala vanjo 
razne stvari. Opici se je pa men-j kaj. Za novo B ali C knjigo morate napraviti prošnjo 10 dni prej, 
da ta igra dopadla in je ročno predno poteče tista, ki jo imate zdaj. 
metala stvari v gospodinjo na- KOLESA — Avtnih koles ni treba dati pregledati razen če 
zaj. Sodnik je videl dovolj v^ro- potrebujete nove. Komercijalna vozila jih morajo pa dati pregle-
ka za razporoko. dati vsakih šest mesecev, ali na vsakih 5,000 milj, kar pride prej. 

HITLER GROZI, DA 
SE BO MAŠČEVAL 
NAD AMERIKANCI 

London. — Hitlerjev glavni 
stan je v soboto poročal, da 
nemške u j e t n i k e "morijo" v 
Normandiji in da bo ustrelje-
nih 10 ameriških vojakov za 
vsakega Nemca, ako se izkaže, 
da so poročila resnična. 

Ta g r o ž n j a je prišla par 
dni zatem, ko so zavezniški vo-
jaki pripovedovali, da Nemci 
s t re l ja jo ameriške in kanadske 
vojake potem, ko jih vjamejo. 

o 

Rusi so obkolili do 
/<5,000 Nemcev 
v Beli Rusiji 

London, 26. jun.—Ruska ar-
mada je popolnoma obkolila 
glavno nemško in močno utr je-
no 'postojanko Vitebsk v Beli 
Rusiji. V past zajeta nemška 
garnizija š t e j e kakih 45,000 
mož. Boji se vrše že po mest-
nih ulicah mož proti možu, po-
ročajo danes iz Moskve. 

Boj se je razvil na 325 milj* 
dolgi fronti, kjer je zdaj glav-
na nemška obrambna linija, 
braneč najkra jšo pot do Ber-
lina. Rusi prodirajo severno 
in južno od Vitebska. Daleč za 
mestom sta se združili obe rus-
ki koloni, severna in južna in 
zadnja nemška t rdnjava je bi-
la namah v kleščah. Na jman j 
pet nemških divizij je zdaj tu-
kaj v pasti. 

o 

Racioniranje mesa bo -
tudi za julij enako 

Washington.—Zaloge mesa za 
civilno prebivalstvo bodo do-
volj velike, da bo racioniranje 
v juli ju v prav taki meri, kot 
je danes. Mesna zaloga je za-
dovoljiva že od začetka maja . 

Ako bo pa vlada zopet vpe-
ljala racioniranje za šunko, 
pork chops in pork roast, pa 
ne bo radi pomanjkanja mesa, 
ampak radi bolj enakomerne 
razdelitve po deželi. 

o 
Kupu jte vojne znamke! 

Tedenski koledar za racioniranje 
KONZERVE — Plave znamke od A-8 do V-8 iz knjige 4, 

vsaka za 10 točk, so veljavne zdaj. 
MESO, sir, sirovo maslo itd — Rdeče znamke od A-8 do W-8 

iz knjige 4 so veljavne zdaj. 
SLADKOR — Znamke 30, 31 in 32 iz knjige 4 so veljavne 

za nedoločen čas. Znamka 40 je veljavna za prezerviranje do 28. 
februarja 1945. Kdor hoče več sladkorja za prezerviranje, mora 
napraviti prošnjo pri svojem odboru zal racioniranje. 

ČEVLJI — Znamki 1 in 2 iz knjige 3 sta veljavni do preklica, 
GAZOLIN — Kupon 12 iz knjige A je, veljaven do 21. sep-

tembra, vsak za 3 galone gazolina; B-3 in C-3, dokler jih imate 

. 
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Kaj mislijo Primorci 
Ako ste dobro prečitali "P ismo iz Egipta o položaju 

Pr imorcev," ste lahko videli pravo mnen je in stališče naših 
Pr imorcev glede položaja v Jugoslaviji . Pismo je res pravo 
zrcalo vsega., kar se godi v naši ubogi stari domovini in tudi 
jasno kaže potrto srce in dušo primorskega naroda, ki ne 
vidi pred seboj nič ka j jasne slike za bodočnost. 

Če je kdo dobro pogledal v roke komunis tu Titu, potem 
so to napravili Primorci, ki ne vidijo v Titovih " junašk ih" 
avan tu rah drugega kot boj med Srbi in Hrvati , ne glede na 
to, ka j bo z Jugoslavijo, dočim vidijo Primorci zase edino re-
šitev samo v Jugoslavij i . 

Primorci pravijo, da nočejo pred topovska žrela za pra-
zen nič ali za mahinacije komunistov, ampak da hočejo ži-
veti za tisti t renutek , ko bo treba stopiti na mejo med Itali-
jo in Jugoslavi jo in zahtevati sveto primorsko zemljo za njih 
edino prave lastnike. 

Kdor je čital naše članke v zadnj ih dveh letih, se bo 
spominjal, da smo tudi mi prav tisto trdili in stali uprav na 
tistem stališču, kot stoje še danes Primorci . 

Ako bi bil pa kdo, ki bi morda ne verjel istinitosti do-
tičnega primorskega pisma, mu lahko postrežemo z dokazi. 
Morda bodo naši oslobodilni f ron ta r j i zopet zajavkali s ka-
ko "potvaro," kot vedno, kadar jim neka j ni všeč. Verodo-
stojna pisma so, kakopak, samo ona, ki jih dobijo oni iz stare 
domovine ali odkjerkoli že. Drugo je vse skovano v kaki 
kovačnici, menda j a. 

Pa imamo še nekaj , kar bo podprlo dotično primorsko 
pismo, o čemer ne bo mogel nihče reči, da je kaka potvara, 
pa je vendar skoro isto kot "pismo iz Egipta." 

Citirali bomo namreč neka j besed iz "Bazovice," ki je 
glasilo primorskih Slovencev in ki izhaja v Egiptu. Stavke, 
ki jih bomo navedli tuka j , smo prepisali dobesedno, kar nam 
lahko potrdijo tisti, ki dobivajo Bazovico v roke. 

Tore j č i ta j te : 
Z dne 15. j anuar ja 1944 najdemo v Bazovici sledeče 

s t avke : 
"Kdor bo stri jugoslovansko neslogo, ta bo pokončal 

našega največjega sovražnika." 
"Kakšno korist na j nudi Evropi in človeštvu iztreblje-

na, požgana in razdejana Jugos lav i ja? Komu na j služijo 
milijoni in milijoni grobov v naši domovini?" 

(Ali se spominjate, cenjeni čitatelji, ka j smo mi v Ame-
riški Domovini zapisali — da grobovi v naši stari domovini 
ne bodo koristili zavezniški vojski, niti pomagali dvigniti 
domovine? Op. ured.) . 

"Oči vse Jugoslavi je so upr te danes k zaveznikom za 
n a j n u j n e j š o pomoč, ki pomeni za naša s r c a j n naše duše več 
kakor kakršnakoli druga usluga. Poleg pušk, topov, letal, 
k ruha in živil, prinesite nam, veliki zavezniki, pomir jenje 
in zedin jenje duhov, ker samo na ta način bomo v resnici 
krepki in močni proti enemu samemu sovražniku — nem-
škemu zavojevalcu. Iskrene in čiste besede iz Moskve, Lon-
dona in Washington^ bodo ozdravile jugoslovanske boleči-
ne in prihranile ogromno število človeških žrtev. Pri vas je 
beseda, veliki zavezniki ." 

"Za sedaj je Jugoslovanski odbor — ne po lastni krivdi 
— obsojen, da počiva. Kakor hitro pa bodo sedanje nenor-
malne in nevzdržne razmere izboljšane, bodo člani našega 
Odbora sami prišli med vas (slovenske in hrvatske vojne 
u j e tn ike ) . Ne nasedaj te snubi tvam in vabam za vstop v ka-
kršnokoli vojaško formacijo . . ." 

if * * 

Dne 29. j anuar ja 1944 je Bazovica pisala: 
"Pr imorci smo se zbrali zato, da pomagamo osvoboditi 

svojo lastno zemljo, ki je nismo izgubili po lastni krivdi. 
Primorci smo se zbrali zato, da zavarujemo meje naše do-
movine s svojimi lastnimi življenji . Zbrali smo se zato, da 
postavimo mejnike proti zahodu . . . Naša vojska, fant je , je 
osvobodilna vojska. Naše puške ne bodo pokale in tudi ne 
morile bratov Slovencev, Srbov in Hrvatov. (Podčrtanje 
naše ; op. ured.) 

"Naše puške so za fašiste in prus jaško golazen. Vse to 
vedo naši fan t je v slovenskih gorah in po slovenskih gozdo-
vih . . . (Tu pripoveduje Bazovica, kako so nekateri skušali 
pridobiti pr imorske prostovoljce za Titovo vojsko, potem 
končuje s pozivom:) "Naši oficirji so z največj im trudom 
in požrtvovalnost jo ustvarili tisto, kar je bilo vaš in naš 
upravičeni ponos in tudi jamstvo, da bo naša borba — ko 
pride čas — tudi učinkovita. Zato, fant je , vsi, ki ste za en-
kra t oddeljeni, poslušajte naš prijateljski, bratski in očetov-
ski nasvet: Po vsem tem še enkrat preudarit.e, ali ne bi ka-
zalo vrniti se nazaj k svojim starim tovarišem, prijateljem 
in bratom tiste enote, kjer ste se izurili, (kot kraljeva jugo-
slovanska vojska, op. ured.) 

v Opomba uredniš tva : Uredniš tvo prejema dnevno vse 
polno podpisanih ii,i anonimnih dopisov o zadnj ih dogodkih. 
Tistim, ki iz nerazumevanja ali kakršnih koli drugih vzro-
kov nape r j a jo cenene napade, svetujemo, da bi se s podob-
nimi protesti obrnili do svojih s t rankarskih šefov, ki nosijo 
glavno krivdo za marsikaj . Za to pa jim menda p r iman jku je 
poguma. Ostalim svetuejmo, na j pravično in pazljivo čitajo 

Bazovico," in jim ne bo težko uganiti , ka j jim je storiti." 

(Gornje se nanaša na razbur jen je , ki je nastalo radi 
Živkovičeve akcije, v pismu iz Egipta omenjene, in radi te-
ga, ker so Primorci začeli obema s t r ankama: Titu in Mihaj-
loviču — obračati hrbet . Od obeh strani so prihajali pro-
testi) . 

Pr ihodnj ič nada l ju jemo s tem zanimivom čtivom. 

Gospodarska moč Slovenije do lefa 1940 
Naslednji gospodarski članek 

smo ponatisnili iz "Bazovice" 
št. 104, z dnem 26. marca 19H, 
ki je edino glasilo primorskih 
Slovencev, katero izhaja v Kai-
ru in je to edini njih neposred-
ni stik s zavezniško javnostjo in 
Slovenci v emigraciji, članek 
je preveden tudi v angleščino in 
poslan merodajnim zavezniškim 
oblastem v študij in oceno, kar 
je vse pohvale vredno, članek 
je zelo zanimiv, zato ga pom-
tisnemo, ker je morda še marsi-
kateri naš rojak, ki mu doslej 
še ni bila poznana gospodarska 
moč Slovenije. 

(Nadaljevanje) 

PAPIRNA INDUSTRIJA 

V Sloveniji deluje pet papir-
nic, ki bi lahko pokrile skoro ves 
konzum papirja v Jugoslaviji. 
Največje podjetje so "Združene 
papirnice v Vevčah, Goričanah 
in Medvodah," ki producirajo 
letno 1,500 vagoliov raznega pa-
pirja. Poleg tega je več tvornic 
za razne speci j al ne vrste papir-
ja, 6 tvornic za lepenko, več kar-
tonažnih tvornic, tvornic zvez-
kov, kuvert, igralnih kart itd. 
Slovensko ozemlje ima okrog 40 
tiskarn. Leta 1910 je bilo vseh 
tvornic za papir in celulozo na 
slovenskem ozemlju 25, ki so 
uporabile okrog 220,000 kub. me-
trov lesa. 

SLOVENSKA OBRT 

Vzporedno z razvojem indu-
strije se razvija tudi obrt. Cele 
vasi se pečajo v Sloveniji z izde-
lovanjem tega ali onega pred-
meta. Poprej je bila ta obrt 
precej neorganizirana in se je le 
težko borila s konkurenco indu-
strije. V zadnjih desetletjih pa 
je ta obrt zavzela čedalje bolj 
zadružno, obliko. Zadružništvo 
je med Slovenci rodilo prav pre-
senetljive uspehe. Zadruge, ki 
so si jih ustvarili mali obrtniki 
za skupni nakup surovin in za 
prodajo proizvodov, so si začele 
nabavljati stroje, zidati skupne 
delavnice in jih širiti. Mnogo za 
družnih podjetij, ki jih vodijo 
delavci-obrtniki sami, imajo či-
sto industrijski značaj. Take za-
druge so n. pr. "čevljarska za-
druga" v Tržiču, v žireh in \ 
Mirnu ali pa "Prva žebljarska 
in železno-obrtna zadruga" v 
Kropi. Druge panoge slovenske, 
obrti so: sitarstvo (Stražišče pri 
Kranju), lončarstvo (Komen-
da), sodarstvo (Tacen), lesni iz-
delki (Ribnica), čipkarstvo (žiri 
in Idrija), mizarstvo (Šent Vid 
pri Ljubljani, Solkan), puškar-
stvo (Borovlje, Kr^nj) itd. S 
tem se dobro preživlja mnogo 
pasivnih in še ne industrij alizi-
ranih krajev, kajti ravno za-
družništvo je te obrti zopet dvi-
gnilo na stopnjo konkurenčne 
sposobnosti, ker ni le sistemati-
čno uredilo, organiziralo in mo-
derniziralo nakupa in prodaje, 
pač pa tudi samo proizvodnjo, ki 
se je polagoma industrij alizira-
la. S tem so si Slovenci ustvari-
li pravo zadružno industrijo, ki 
je velikega pomena za slovensko 
gospodarstvo. 

Tudi druge obrti so v sloven-
skih deželah na zelo visoki stop-
nji. Na žalost nimamo točne j šili 
podatkov o številu obrtnih pod-
jetij za vse slovensko ozemlje. V 
primer naj služijo številke, ki 
navajajo za leto 1903 12,272 
obrtnih podjetij, katerih delav-
stvo mora biti zavarovano za 
nezgode. Zelo je verjetno, da se 
je to število pomnožilo najmanj 
za 200%. 

Konkurenčno zmožnost daje-
ta slovenskemu obrtništvu solid-
na strokovna izobrazba in za-
družništvo. V prejšnjih časih so 
si izpopolnjevali slovenski obrt-
niki strokovno izobrazbo s tem, 
da so odhajali za nekaj let v se-
verne in zahodne dežele Evrope. 

Sedaj pa dobi velik del obrtni-
kov dokončno strokovno izobraz-
bo na Tehniški srednji šoli v 
Ljubljani, ki je bila ena naj-
boljših na vsem ozemlju bivše 
A v s t ro-ogrske monarhije. Je 
tudi še danes daleko najboljša in 
najpopolnejša v Jugoslaviji. 

Vsak slovenski obrtnik se da-
nes poslužuje že Več ali manj 
tudi strojev. To mu omogočajo 
zlasti stalno številnejše elektri-
čne centrale. Tam, kjer so stro-
ji za posameznika nerentabilni, 
se združujejo rokodelci v zadru-
ge in uporaba strojev skupna. 
To sistematično organiziranje 
pospešuje zlasti to, da je velik 
del slovenskega obrtništva loka-
liziran na posamezne kraje. To 
koncentracijo zelo pospešuje za-
družništvo. Ustanavljanje pro-
duktivnih obrtnih zadrug, ki jih 
ssetavljajo delavci in mali obrt-
niki, je bilo posebno v Sloveniji 
(pod Jugoslavijo) na dnevnem 
redu. 

(Dalje prihodnjič.) 

prisrčno vabijo na ta dan in 
pričakujejo vašega poseta. Vsi 
boste dobrodošli in postrežba 
je p|' vedno ena najboljših. 
Podp /a j te naše pevske zbore 
povsod, ker brez petja posta-
nejo naši domovi mrtvi. Ohra-
nimo našo pesem med nami 
kar najdl je moremo, kajti v 
prihodnjosti se bo gotovo dobi-
lo še ka j novih moči. 

V našem domu lahko tudi 
podpišete peto vojno posojilo, 
za katerega sta vam na razpo-
lago z vsemi morebitnimi po-
jasnili gospoda F. M. Intihar 
in Jerman. Vsak na j podpiše, 
kolikor pač more, da bomo ta-
ko pokazali, da smo za našo 
domovino na vseh frontah do-
ma kot se borijo naši fant je na 
krvavih poljanah za svobodo 
vsega sveta. 

Vas pozdrav Vaš 
Jas. Rotter, 

za direktorij SDD, Euclidu, O. 

Iz Euclida 
Euclid, O. — Lepa cvetoča 

pomlad nas je že zapustila za 
eno leto in prvi dan poletja 
smo nastopili z imenom, na ka 
terega je marsikateri naših 
Slovencev in Slovenk ponosen, 
to so naši Lojzeti in Lojzike. 

Pred leti smo po navadi ma-
lo povezavah na ta dan, toda 
danes pa je že vse drugače, 
vse to je zginilo kot je zginila 
pomlad v dolgo večnost. Naše 
stare tradicije bodo kmalu iz-
umrle. Vsega tega pa ni kriva 
vojska. 

Naši p i o n i r j i izumirajo, 
vsak dan se bolj krčijo naše 
vrste in naši stari znanci, s ka-
terimi smo se vedno veselo po-
čutili, kadar smo bili v njih 
družbi, legajo _v prezgodnji 
grob. 

Ako smo se pred leti udele-
žili kakšne bolj važne narodne 
slavnosti, smo poznali vse na-
okrog, danes pa b'i znance lah-
ko že skoro na prstih ene roke 
seštel. Vse tako izgleda, da 
smo v prihodnjih desetih letih 
vsi moje starosti zapisani smr-
ti in naše delo bo končano. Kar 
koli smo naredili, to bomo pu-
stili našim mlajšim v spomin. 

Da pa bo vredno spomina za 
naše mlajše, zato se moramo 
mi potruditi sedaj, kO| je še 
čas. Skupno moramo iti na de-
lo, da izpopolnimo zapfočeto 
delo. Čas beži in z njim pa tu-
di mi le prehit'rq| odhajamo, 
kot je šla pomlad, tudi dolar-
jev bo še dosti ostalo, ko nas 
več ne bo. 

Pač ga ni lešega spomina na 
nas kot so naši narodni domo-
vi, v katerih se bodo naši po-
tomci družili in prepevali naše 
lepe slovenske pesmi in zna 
biti, da ohranijo še dolgo v svo-
jem srcu, kar sta jih naučila 
vidva — oče in mati. Te naro-
dne ustanove bodo ostale priča 
naših pridnih rok in požrtvo-
valnosti. Po te j vojni se prične 
slovanska doba — ujedinjenje 
vej slovanskega drevesa. 

Kličem vam, moji sosedje v 
Euclidu, kateri se udejstvujete 
tuka j pri našem domu, da ku-
pite delnice za novi dom, kate-
rega načrt vam bo kmalu pred-
ložen na ogled. Uresničen pa 
bo, če se boste tudi odzvali na-
šemu vabilu in klicu. Sedaj je 
čas, da se dobi financa in po 
vojni se pa prične z gradnjo, 
ko se naši fan t je povrnejo v 
našo sredino. 

Pevski zbor Slovan priredi 
domačo zabavo na dan 4. ju-
lija popoldne v našem Sloven-
skem društvenem domu, kjer 
se boste lahko razveselil ob le-
po ubranih zvokih naše sloven-
ske pesmi. Pevc i vas vse prav 

Prijetne obiske smo imeli 
Hubbard Rd. — Košnja je 

že tukaj . Naš Eddie je že pri-
čel pripravljati krmo, da bo kaj 
dati jest živini v dolgih zim-
skih dneh, kateri se res tako 
počasi vlečejo, da jih kar pre 
čakat ni. No, končno pa le mi-
nejo, koliko jih je že in koli-
ko jih še bo, ko nas več ne bo. 
Se reče, saj do sedaj meni v 
zemskih dneh ni bilo prav nič 
hudega. Navadno lepo sedim 
pri furnezu in pišem in seveda 
tudi spim. Prav nič mi ni tre-
ba vzdihovat pri polnem krož-
niku krvavic. (To so pa zopet 
skomine za našega Franceta 
Kranjčeviča, ki se je že več-
krat pritožil, zakaj mu take 
skomine delam. Kje se pa dr-
žiš France, da te ni že tako dol 
go nič na spregled?) 

Torej seno po pričeli sprav-
ljati pod streho. Oni dan sta 
se bila naš Tone in Eddie ne-
kaj ujezila name in sta po vsej 
sili hotela kar sama nalagat se 
no na voz. Eddie se je bil spra-
vil na voz,' da bo razravnaval 
seno, ker se na to razume, To-
ne je pa nalagal na voz in ob 
enem pa tudi "ronal" traktor. 
Dogovorila sta se bila, da me 
bosta ukanila, da ne bom mo-
gel potem jezika otresat, da 
sem tudi jaz kaj pomagal pri 
nakladanju sena in zato sta 
odpeljala na senožet brez me-
ne. Pograbila me je sveta je-
za in sem zadjal vile na ramo 
ter jo mahnil za njima. Ker 
sem pa bolj kratkih nog in je 
naš grunt precej obširen, no 
saj pa tudi nisem sam kriv, če 
mi niso daljše zrastle in koli 
ko bo revežev po tej vojni, ki 
še takih ne bodo imeli. Torej 
ko sem po dolgem času preko-
račil za njima, je bil voz že 
skoro naložen. 

Na vse mile v i ž e sem se 
opravičeval, koliko časa mi je 
•\lzelo, da sem prisopihal za 
njima, seveda mi je pri tem sr-
ce veselja poskakovalo in sem 
si misli, da je le tako, da mi se-
daj ni treba nakladat sena. Ve-
ste pa to ni samo pri naklada-
nju sena, ampak se splošno pri 
vseh delih vselej silno pomu-
jam, da sem vedno zadnji pri 
delu. Če kdo tega ne verjame, 
pa na j kar naše vpraša, ki mu 
bodo potrdili, da je res tako. 
•No, saj pa tudi nimam in ni-
kdar nisem imel tiste lepe na-
vade, da bi sam sebe hvalil. Ko 
smo bili gotovi s senom, sem 
jo pa mahnil k prijaznem Mo-
horju. 

Tam sem pa naletel na Milav-
čevega Toneta iz 61. ceste in nje-
govega sina Filipa iz Addisona, 
kjer živi pri Ausecevih v tisti 
veliki zidani hiši. Filip je po po-
klicu bančni uradnik in ima tako 
prijazno delo, da samo denar 
prešteva. Prav prijazen mož je 
in prav rad prihaja v naše kra-
je.. Tukaj pri Mohorju ima v 
najemu precej veliko njivo in jo 
hodi obdela vat. Ne vem, kaj jih 
je bilo zadržalo, da me naslednji 
dan niso bili obiskali, kot so bili 
na moje povabilo tudi obljubili. 
Upam, da me pa prihodnjič ob-

iščejo, ko bodo z njimi tudi bolj-
še polovice, da bodo tudi oni vi-
deli moje krasne rožice, ki so se-
daj v najlepšem cvetju. 

Tako smo sedeli v prijazni 
senci in se pogovarjali, seveda 
največ o frJamarstvu kot se to 
pač spodobi v teh krajih, pa brez 
nič tudi ni bilo. Zato pa prav 
lepa hvala za tako prijazno in 
obilno postrežbo. Saj pravim, da 
imam na tem svetu večjo srečo 
kot sem velik po eni strani. 

Naslednji dan so se bili pri-
peljali k nam naši dobri prijate-
lji iz Clevelanda. To je bilo 
namreč tisti dan, ko so pri sv. 
Vidu zvonili s ta velikim zvo-
nom, to se reče, da so imeli žeg-
nanje. Najprej sta se pripeljala 
John Butkovič in njegova prija-
znay soproga iz Dillwood Rd. Ta 
dva sta nas sedaj prvič obiska-
la in rečem vam, da sta jako pri-
jazna in tudi oba jako zanimata 
za hubardske novice, katere red-
no čitata v Ameriški Domovini. 

Nato so pa pripeljali Milako-
vičevi iz Prosser Ave. in ko je 
prisopihal še tretj i avto na naš 
borjač, tedaj je bilo pa vse dru-
gače. že ko so mimo nas peljali, 
so svoj avto ustavili kar na ce-
st in so premišljali, kako neki bi 
tudi mene dobili v pest, da bi 
jim delal družbo do Strojinove 
gostilne in potem seveda pa tudi 
v gostilni, kakopak. Ker je bil 
pa njih' avto že itak napolnjen 
in da bi me deli kar na zad-
nji»obroč, pa tudi ni kazalo, ker 
so se bali, da bi spotoma kje od-
letel z avta in se mogoče še celo 
izgubil. Po daljšem razmišlja-
nju so jo pa kar sami mahnili do 
Strojina misleč, da bodo že kaj 
dobili tudi zame in mi bodo pri-
nesli kar na dom. Strojinovemu 
Tonetu je bilo pa steklenic zmanj-
kalo še predno so ti naši rojaki 
prišli t j a in tako ni bilo zame 
nič. Menartov Jože je že premi-
šljal, če ne bi kazalo, da bi mu 
Strojin kar v klobuk nalil piva, 
ki bi ga potem lahko meni pri-
nesel. V tem se je pa Jože spo-
mnil, da nima klobuka s seboj, 
ampak slamnik, tako ni bilo no-
bene pomoči. 

Nazajgrede pa so se ustavili 
pri nas, da sem jim razkazal ti-
sto slavno glavnato solato, kate-
ro sem imel že v košarah pri-
pravljeno za k našemu prijazne-
mu Cimpermanu na Norwood 
Rd. Njemu pa samo zato poši-
ljam to solato, da bodo moji 
nekdanji prijatelji in odjemalci 
vedeli, kakšno solato pridelam 
na Hubbard Rd. Ko sme) si en-
krat ogledali vrt in vse drugo, 
smo se pa posedli krog mize v 
hladni senci v našem parku. 
Nato so pa kmalu pričele priha-
jati na mizo raznovrstne dobro-
te v suhi in mokri obliki, katere 
sta prinesla iz Clevelanda Krn-
čeva dva iz Addison Rd. Mrs. 
Krnc nam je postregla s tako 
nezarensko dboro potico, ki jo 
je bila spekla za svetovidsko žeg-
nanje. Jože Menard pa mi je 
pomolil pristno kranjsko kloba-
so in je pričel nekaj stikati po 
posodah krog vodnjaka, v nje 
natočil mrzle vode in t ja notri pa 
položil nekaj steklenic tiste ne-
beške pijače in ko so se ohladile 
do dobrega, tedaj pa jih pričel 
postavljati na mizo, da smo se 
jih poslužil. Nato pa je šel še 
parkrat krog avta in kmalu se 
je prikazal s precej rejenim ga-
lbnčkom ter ga postavil na mizo. 
Prigrizovali smo potico, klobase 
in potem zalivali, da je šlo lažje 
po grlu. Pri tem smo pa obujali 
prijetne spomine na svetovidsko 
žegnanje. Ko smo bili pa že vse-
ga siti, smo pričeli pa prepevati 
prelepe slovenske melodije, da je 
bilo slišati, kot bi se ribniške 
orglice odprle. 

' Jože Kocman, brat prijazne 
Mrs. Menart in Krnc, je pa ba-
siral. Tako je bil naš park zase-
den po samih prijaznih Cleve-
landčanih. čas je pa tako, naglo 
šel naprej, da sam nisem vedel 
kdaj je minilo v tako veseli 
družbi. Marsikaj smo se pogo-
vorili, pač- kot stari znanci in 
prijatelji. Ko so se pa ti moje 
prijatelji poslovili, so mi pa pu-
stili na mizi vse, kar je bilo še 
ostalo in sem si potem sam odi-
haval in nacejal še drugi dan. 

ž 
Taki časi so kaj redki, zato P 

jih bom ohranil v trajnem sp°* 
minu še dolga leta. Najl®P®a 

hvala vsem za obisk in ob 
pa zopet na svidenje. Bog va \ 
živi še mnogo let. 

Tako vidite se imamo v P0" 
letju na farmah. Včasih je vese' 
lje in drugič je pa zopet čmerIJ0' tr 
kot se pač tudi vreme preobrat s 2 
če je vroče jamram in če je mra' 
pa tudi, da ni drugega kot si"|ldž 
jamer. Tako mi tudi naši PoV®| s 
do in da je pri takem res težK* ̂  ^ 
živet. Pa naj zadostuje, daj* 
še za drugič kaj ostalo-
zdrav, 

Frank Lesko' 

r 1 

61; 

Ha 

UMIH 

Zdaj sem pa tako daleč 
šel od tistega, kar sem 11118 

povedati, da že skoro ne ven sol 

kje bi pričel. Ce se ne n10''1!' (
6 , 

smo se kar po francosko PoS,( 'c 

vili od našega čislanega 'cU ' 
gazde Kushlana, ki je raV^ ^ 
zadel možgansko terno, ko 
treščila kot iz jasnega presrf (

 v 

na misel v glavo, na kak na , 
bi svojo kempo prebarval D P 
stroškov in brez delovne n< 

svojih rok. Zamislil se Je ^ ^ 
prelepo strategično prop™ l 1 

do in meni se je zdelo naJP j" 
potrebno cenjenim citate J t 
razložiti na dolgo in široko. ^ ^ J 
je to propaganda. Upa111' 2 

sem to stvar dobro raz j. 
vsaj skušal sem to. Da 1 

padlo seme res na rodo^ ^ 
tla, kaže telefonski klic vc® ^ 
od nekega mojega prija . . 
ki je bil na vso moč razjaI'J jP r 

rekoč: 
"Kaj ga pa spet lomiš ^ ** 

stim brezplačnim pouko«1' ' 
nam je treba storiti, da d°b

 { J 
sobotni večer zase! Le . s j 
ti vtikuješ v naše d r U ^ ^ 
stvari in se! Jaz sem * 
pohvalil večerjo, ki je t

 1 

dolgem Času in po č u d n ^ j r j 
ključju res dobra, Pa

 0| 
imel pri tem absolutno ^ 0 

nega namena za soboto ^ 
Pa veš, kaj mi je ona ^ 
tisto mojo pohvalo? ^ ^ ' 
se je predme, dela roke . ^ 
kot bi hotela začeti dela ^ ^ 
lenksibunge in vlije ; 
polnoma po k r i v i c i, s ,, 1 

v 
;ob< e V1 

..frV« 
večer! Ni treba prav nic ^ 
ti večerje, ker vem, kaj ( 
nameravaš. Saj sem b ra

 ei ' 8 

kotovo kolono in ti že 
vaš, da bi se v soboto vec in 

bi rad, pa ne boš, da bos fjj]e( 
"Zdaj vidiš, kaj si j igat 

s tisto tvojo prismodariJ0 '^ > 
poštene zakonske može s' ̂  iĵ  
vil v tako zagato, da n^1. 1 ti 0 

|če 
bi 

spomladanske cvetlice: 
" 'Aha! Ne bo nič v s' 

jedi ne smemo več hvali 
rej ne bo prav, če jo 1,0 

hvalil, ne bo prav, če J°, g 0 
Ce bom pa ^ fod j oblajal. 

spet ne bo prav, ker ge ^ es j 
lahko razume tako, ali P ^ ft>en 
Kaj te vranč moti, da 

edo ni 
take stvari, ki ti ne g1' 
nos, pa napraviš tako . 6 Vr 
naših hišah! Ti pa y i k 
oplela, da boš vedel." i ža 

In še predno sem d^gyib 
vil vase vso to hudo 11

 s k ^ 
mi je telefon zaprl in ^ ^ -t v 
ostal sam s svojimi tu®veal'' 
mislimi ter očitajoč.10 * 
da sem popolnoma 'Kra 
ga n a m e n a razkop^1 ^ ta 
družinsko življenje t u jpi.f^tai 
tam. Kaj sem pa jaz ve.elii * st 
bodo tisto stvar tudi n a 
brale. Mislil sem, da Je 

sti nauk o propagand^ jji Ne 
med nami moškimi in 91 -et i j sij 
štirimi očmi. Prav jilW 

k a i na niso tiste i ' ? il 

ar 

t 

kaj pa niso tiste PoU ..^j -
čaje skrivali pred s ^ ^ k ' ^ i j 
1 imi in m Annai Si m i L 'k 

voP 
limi in močnejšimi z a 

polovicami! pet C V c 

No, zdaj mi je pa p on iNu, /.u«j im j c H" y0 v 
nitka iz rok in Kushla11 , ]0ž, 
pagando bo treba spet ^ ec Saj ni čudno, ko imam 
ko za povedati, pa ^ 
kmalu spravil v kolon0. 
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$51.26 tedensko za 58 ur dela 

Izkušn ja ni potrebna, toda morajo biti dobri de-
lavci. Nobena omejitev starosti. Pril ika za napredek 
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Žrtev spovedne 
molčečnosti 

Josip Spilman S. J . 

trenutek se župnik obo-
^ t z odgovorom. Loser ju je 
ai »o obljubil, da ga ne bo 
lir da tudi ne bo povedal, da 
J sploh videl. Ce bi bil 
^ It torej rekel, da je bil ob 
,0 ločina Loser v samosta-

ni bili brez dvoma zvalil 
i(! njega. Kaj takega bi 
j: 1 spovednik ne rekel rad 

spovedancu, če tudi 
zato zunaj spovedi. Tu-

videz se ne sme zdeti, da 
™ spovednik na kak način 
.®Jvedi drugačen, da bi spo-

loh kako nanj uplivala. 
saj vendar ni spadala 

Povedno molčečnost okoli-
ca je stopil Loser v nje-
Sobo? Samo ob sebi go-
le! Toda prišel je ven-
samo zato, da bi se spo-
In če bi o tem tudi sa-

fifUfiignil spovednik, bi bil 
Pi'avil spovedno molčeč-
v veliko nevarnost . 
Pa jaz povem, da je bil 
pred eno uro v moji so-
ne bo to povzročilo celo 
neljubih sprašanj ?" si 

sam pri sebi abbe Mont-
"Hoteli bodo potem 

kdaj in kje sem ga vi-
^aj j e pri meni hotel in 

z menoj govoril. Preis-
sodnik bi me potem 

f'mi vprašanji takoj spra-
*adrego. In če bi jaz po-
° d g o v o r i l , "to ne gre 

jlj'Ur nič mar o tem sploh 
jfMravljam," tedaj bi pač 

Kovor, ki bi bil seveda 
Umesten, napol izdal, da 

za kako zadevo vesti, 
)i"fž kajpak za spoved. Tega 

smem za nobeno ceno! 
zvedeli, da se je nocoj 

eiflal Loser, ki že toliko let 
Pri spovedi, bi to pri teh 

"'činah zbudilo najhujš i 
To bi privedlo spovedno 

si 

'A 
>r#n. 

it ni 

ec< 

Me 

is« 

i°' ^ o s t v največjo nevar-
Jft tega ne smem. Rajši 

žrtev k<?t samo videz, 
:t|i prelomil svojo najsve-
dolžnost spovedne tajno-

i10 si je dejal abbe Mont-
in je odgovoril na žu-:df iti 

rf° vprašanje, če se je Lo-
5 e vrnil: "Kolikor vem, ni 
|V« 
Jvl ako čudno se Vendar ob 

gospod župnik! Zakaj 
idar obotavljate s tako 
^im odgovorom?" 

pri sebi moli psalm De profun-
dis in se skuša zbrati za krva-
vi prizor, ki ga bode sedaj za-
zrl. Tudi ' sedaj posvetijo v 
vsak kot, za vsaki steber in 
tudi tu zastonj. Z vrhov ste-
brov jim zijajo nasproti zdol-
bene fantastične podobe živa-
lij in hudob, in gospodom je 
bilo res tesno pri srcu v tem 
temnem in tihem stebrišču, 
kjer niso culi nič drugega kot 
odmeve svoji'h stopinj. Vsake-
mu je bilo pri srcu tako kot da 
bi ne bil rad sam v temni noči 
v tem stebrišču; noben izmed 
njih pa bi tega ne hotel prizna-
ti. 

"Ali ne gre nekdo tam le 
doli?" vpraša župan. 

"To je samo odmev naših 
stopinj," odvrne župnik. 

"Kako pozno pa je prav za 
prav?" vpraša občinski pisar. 

"Precej mora odbiti dva-
najst. Saj se vendar ne bojite 
strahov?" se skuša notar ma-
lo pošaliti. 

"Olikan mož, pa bi se bal 
strahu!" godrnja pisar skoraj 
razžaljen. "Ka j pa je bilo 
prav za prav preje v tem pro-
storu, ki ga omejuje ta hod-
nik?" vpraša župan. 

Očetova krivda 
Povest. Spisal F. 

(Nadaljevanje) 
Kupice so zazvenele. Med 

stričevim govorom je bila slu-
čajno navzočna tudi Micika, ki 
je r a v n o teda j postavila na 
mizo kavo. Kri ji je šinila v li-
ce, stopila je k oknu in gledala 
po, cesti, da bi je ne izdala 
nesrečna rdečica. Spomenila 
se je besed Rokove matere, ki 
jih je bila govorila ono nedeljo 
popoldne v gorenji sobi. Pa 
ka j šele spomnila, saj je pre-
mišljevala te besede od tedaj 
sleherni dan od jutra do veče-
ra. če| je govorila mati tudi 
Roku o te j zadevi, ji ni bilo 
znano, pač pa se ji je zdelo, da 
tudi Rok misli tako kot mati. 
Steče v kuhinjo, da Jbi bila vsaj 
nekaj časa sama s svojimi sre-
čnimi mislimi. Da bi njo revno 
siroto, — tako je rekel mladi 
Mlinar, ko jo je bil pripeljal 
na Koroško, in za tako so jo 
šetinovi tudi imeli — doletela 
taka sreča, ko bi si vendar vsa-
ka premožnai deklica štela v 
največjo čast, če bi mogla po-
stati mlada šetinka! O, hva-
ležna mu hoče biti za to srečo 
do zadnjega dihljaja, vedno— 
vedno! 

v prah in pepel; sedaj še nima 
povoda, t eda j pa," ko bi jo on 
vprašal, če mu 'hoče biti druži-
ca v življenju, mu mora razo-
deti strašno resnico. 

V sobi zopet zvene kupice. 
Tresočim glasom je nazdravil 
Rok svoji materi, zatrjeval ji, 
da hoče biti poslej še boljši sin, 
kot je bil doslej, na j bode še 
naprej njegova dobra sveto-
valka in čuvajka, pa da noče 
nikdar druge družice, kot ta-
ke, ki bode po volji nji, take, 
ki jo bode tako ljubila, kot jo 
ljubi on. 

Vedela je mati, da prihaja-
jo sinu besede iz srca. Srečna 
mati! 

IX. 
Pred sedemnajstimi leti je 

zaprla roka pravice težke du-
ri za Štajercem. Malone zado-
voljnega se je začutil, ko je 
zarožljal ključ in ga ločil od 
sveta. Vsaj ga ne bodo več iz-
praševali in merili od nog do 
glave, radovedneži. In doma-
či vaščani! 

neprozorno temo in stokal. Ko-
likrat ga je v sanjah grabil in 
lovil rajni umorjeni, srečaval 
ga n a poti, v gozdu v Slavo-
niji, doma v Javorju, da, v cer-
kvi se mu je izza svetnika v ol-
ta r ju prikazala krvava glava 
njegova. 

o 

"Ne bomo pozabili - ne 
bomo odpustili" 

Pod tem naslovom prinaša 
"Svobodna Dalmacija," dnev-
nik Združene N.O.F. članek, v 
katerem se opisujejo strašni 
zločini in pokol j i, ki jih vršijo 
okupatorji in domači fašisti 
nad narodom na otoku Braču. 
List pravi: "Nemški razbojni-
ki so poklali množico ljudi in 
vršili nasilja nad ženami in 
dekleti, ropali in uničevali ter 
počenjali grozne zločine, ki se 
lahko rodijo samo v glavi bla-
zneža, a izvaja jih samo Ne-
mec. V vasi Pučišče so pobrali 
50 vaščanov in jih odpeljali na 
ladjo. Drugi dan so našli na 

Kako srdito in , l l i c a h d e v e t trupel. V Prazni-
zaničljivo so upirali oči van. i , ; c a h g 0 p o ž g a l i v s e h i š e i n o r o_ 
ko je stal zatoženec pred s o d - ' p a l i v g e i m e t j e > S e d m i m s t a r č . 
nikom,! Sedaj ga pač ne bodo k k i s o gfi o g t a l i y v a s i > g 0 
vec mučili in spominjali vseh n a ] m y u g t a b e n d n a i n j m ži_ 
onih preteklih posameznosti y e u z n j i h o v i m i h i š a m i 

tistega nesrečnega večera. Kot 
da bi ga bilo treba spominjati 
nanje! Po dnevu in po nači 

Nehote ji misli splavajo d o l i mu je stal rajni Mlinar pred 
na Kranjsko, v rodno v a s i c o , očmi in ko so zaškripale duri 
kjer je užila toliko žalosti, to-j kake sosedne celice, se mu je 
liko bede, a tudi toliko s r e č e j zdelo da čuje njegov edini bo-
ob rajni preljubi mamici. In jlestni zdihljaj . 

sP 

^ Montmoulin si je sku-
Vsled te rastoče zadrege 

J z opazko, da mu je 
'iti da ga glava boli; da 
'ji. da mu prepih škoduje 

, ' ^ odprtem poslopju. Žu-
^če: "Ker je bil cerkve-

b ! |Wen in je še po spriče-
gospocla župnika,- se nam 

N a j treba zadrževa-
es je tu mrzel prepih. Ali 

p lenega drugega izhoda iz 
^ana kot ta vrata?" 
H ozadnji strani hodnika 
; vrata. Ta pa so zakle-. 

kot sem se prepričal," 
. žandarm. 

yii) °Wo. Ali ne gre nobena 
0 sf Stopnica iz tega stano-

v pritličje, gospod žup-i>n 

»1» 
,re< 
»j 

el 

Je neka druga stopnica 
ba jnem koncu Magdale-

krila, ki vodi v veliko 
Iransko kuhinjo, ki je se-

>eflf* stiskalnica za olje. Ker 
Navadno zaklenjena, go-

's 

«U anchard gotovo ni šla po 
ê bi pa bilo izključeno, 
sla skozi molitvenico, da 

pomolila pred Najsve-
in da je potem šla po 

K i o s k i s t o p n i c i doli." 
^ je te. besede s strahom 
ivoril; vedel je pač, da 
°ndi našli umorjeno žen-

"Pokopališče nun," odgovo-
ri župnik. "Na poti, po kateri 
hodimo, so nosili mrtva trupla 
iz cerkve in vrata, skozi kate-
ra sedaj stopamo, so se radi 
tega zvala mrtvaška vrata. Za-
to tudi ta okras nad obokom 
vrat." Tu privzdigne župnik 
svetilko in posveti nad vrata, 
kjer je bilo videti ,m,rtvaško 
?lavo izdolbeno iz kamna z na-
pisom : Hodie mihi, eras tibi. 
"Danes men, jutri tebi!" pre-
stavi župnik. 
> "Toliko latinščine mi tudi 
mzumeno, gospod župnik," 
pravi malo razvnet župan, ki 
ni rad slišal, če se je govorilo 
o mrtvih. Abbe Montmoulin 
odpre vrata in nato vstopijo 
vsi skupaj v prostor, kjer so 
visele vrvi zvonov. 

"Ali so ta vrata vedno odpr-
a," vpraša župan. 

"Kolikor vsa vrata v notra-
njščini samostana," odgovori 
župnik. "Tu se trikrat na dan 
zvoni angeljevo češčenje." 

"Kdo je to storil, kadar ni 
bilo cerkvenika doma?" 

"Danes z ju t ra j sem jaz zvo-
nil; opoldne in zvečer* je to 
storil sosed Jakob, ki je na-
vadno zastopal cerkvenika, 
pravi župnik. 

"OpolUdne torej ta sosed še 
ni zapazil nič nenavadnega," 
sklepa župan in nezaupno gle 
da po kotih. Potem pa stopi k 
zakristijskim vratom, ravno 
nasproti mrtvaškim, in jih sku-
ša odpreti. 

"Ta vrata so odprta samo 
med službo božjo," razlaga 
žpnik. "Jaz sam sem jih danes 
zaprl po maši in vzel ključ se 
boj v svojo sobo." 

"Tu torej ne morem iskati 
pogrešane ženske," pravi žu 
pan in se obrne na vijugaste 
stopnice, ki so bile tako ozke 
da dva človeka nista mc^gla 
vštric po njih. Župnik gre na-
prej, visoko držeč svetilko, da 
bi svetil ostalim. Za . njem 
gre župan; zadaj gresta ob-
činski pisar i notar. Župnik je 
že na preje omenjenem usod-
nem presledku stopnic in 
deno osuplo pogleda na zakri-
stijske shrambe. Župan je za-
pazil čuden župnikov pogled 
in ga vpraša, kam da vodijo 
ta vrata. "V shrambo, kjer 
spravlja cerkvenik vsakovrst-
na orodja in staro šaro," od-
govori župnik in 'hoče dalje. 

(Dalje prihodnjič) 

oče? Že sedemnajst let ni čula 
o njem. Pač ga je ljubila, mo-
lila je zanj vsaki večer, a ne-
hote jo je vselej stresla groza 
in strah, ko je zmislila nanj. Še 
bolj hoče moliti zanj in tudi 
bratu Janezu bode zabičila, da 
mora tako storiti. Ko bi vedel 
Rok, da on a ni sirota, da ima 
jčeta v ječi, ka j bi neki dejal, 
kaj bi storil? O Bog, se ne bo-
de-li zdrobila vsa njena sreča 

In noči, te strašne, dolge no-
či! Truden je legel na trdo 
posteljo in tiruden vstajal iz 
nje. Po dnevi ga je tuintam 
pač zmotilo'delo, lepil je nam-
reč papirnate zavitke, a noči 
ni hotelo biti konec. Preme-
taval se je po ležišču, vstajal 
in hodil po tesni celici gori in 
doli, da bi se utrudil in zaspal. 
Strašne sanje so ga mučile, 
planil je kvišku, plah strmel v 

MALI OGLASI 
Kupim vaš avto 

Plačam v gotovini za vaš av-
to, na j bo katerega koli izdelka 
ali leta. Pokličite ENdicott 
9712. 

(June 24, 26, 28, 30) 

Soba se odda 
Odda se lepa soba z vsemi 

udobnostmi, poštenemu moške-
mu. Zglasite se na HQlVi E. 
61. St. (149) 

Ledenica naprodaj 
Proda se ledenica, v katero se 

lahko dene 50 funtov ledu. Vpra-
šajte na 1193 E. 61. St. (150) 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 

Slip Cover Cutter 
za rezanje blaga na domu 

odjemalcev ' 
Dober zaslužek 

Dobra plača od kosa 
Poln ali delni čas 

THE HALLE BROS. 
1229 Euclid Ave. 

(149) 

Moški in 
ženske 

TU SO DOBRE SLUŽBE 
pri 

100% vojnem delu 

Predznanje ni potrebno 

ZGLASITE SE DANES 
DELA ZA 

STROJNE OPERATORJE 
INŠPEKTORJE 

TEŽAKE 
POMIVALCE OKEN, itd. 

Visoka plača od ure 

Poleg plače od komada ali bonus 
Premijo se plača za 2 in 3 šift . : 

OHIO CRANKSHAFT 
3800 HARVARD AVE. 

na Harvard-Denison poulični 
liniji. 

Rough Grinders 
Bench Grinders 

Portable Grinders 
Heat Treat pomočniki 

Kovaški pomočniki 
in za druga sploščia tovarniška 

dela 

Plača od ure in overtime 

Zglasite se pri 

Sfeel 

Improvement & 

Forge (o. 

970 E. <4 SI. 
severno od St. Clair 

jŽlMHlflllM i ^ i - .—o —.s * Jik*£*4 
North Chicago (Waukegan),! z njimi kupila štiri vojaške 

111. _ Učenci slovenske šole Ma-j "jeep" avtomobile. Patriotični 
tere božje so prejeli od federal-! učenci so skupno podpisali za 

LATHE OPERATORJI 
in učenci 

INŠPEKTORJI 
Plača od kosa 
52 ur na teden 

MAŠINSKI OPERATORJI 
in učenci 

PREVAŽALCI S TRUKI 
Plača od kosa 

in visoka plača od ure 

Ohio Piston (o. 
5340 Hamilton Ave. 

(153) 

MALI OGLASI 

nega zakladniškega oddelka po-
sebno pohvalno pismo, ker so 
pokupili toliko bondov in vojnih 
varčevalnih znamk, da je vlada 

$4,516.35 v vojnih bondih in 
znamkah. * 

Otroci, ki jih vidimo na sliki, 
so imeli priliko, da so videli ene-

ga izmed štrih "jeep" avtov, ki 
je bil kupljen z njih denarjem. 
Na ogled ga jim je pripeljal F. 
B. Fonda, cm. Da je bilo pa še 
večje veselje med učenci, so ne-
kateri dobili tudi prosto vožnjo 
na tem avtu. 

cej nas t j a peljite," 
žUpan. 

^ i k gre torej naprej, sle-
trije gospodje. Sam 

Stanovanje iščejo 
Radi bi stanovanje 7 do 8 sob, 

na j ra je hišo samo zase, po zmer-
ni najemnini. Kdor ima kaj pri-
mernega, naj pokliče ENdicott 
6377. ' (152) 

Peč naprodaj 
Proda se peč na petrolej, na 3 

rinke; nova je stala $65, zdaj se 
proda za $12. Vprašajte po 4 
uri na 23050 Ivan Ave., Euclid, 
Ohio. (150) 

- Ravnatelj OWI urada, Elmer Davis s karakteristično črno ovratnico sedeč za svoje 
pisalno mizo v pogovoru s časnikarskimi poročevalci v njegovem uradu v Washingtonu, 
D. CV Kot ravnatelj urada za vojne informacije jim gotovo ve največ povedati novic z 
bojišča. 

Rodney Adams Heating 
Service 

Dajte si osnažiti svoj furnez 
zdaj. Mi popravljamo in zace-
mentiramo furneze. Imamo de-
le za vseh vrst furneze. 

Inštaliramo tudi nove furne-
ze ter inštaliramo pihalnike 
(blowers). Inštaliramo termo-
state na furneze za premog ali 
plin. 

Ekspertna postrežba na vseh 
vrst opreme. 

KE 5461 
21601 Wesport Ave. 

(June 20,21,22,26,27,28) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za 1 

6 dni v tedna 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

MoSki 77Vic na uro 

2enske 6 2 ^ c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite s« nt 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(X) 

Oskrbnice 
Poln čas 

5:30 zvečer do 1:40 z ju t r a j 

Šest noči na teden 

V mestu 

750 Huron Rd. 
ali j I 

700 Prospect Ave. 
Plača $31.20 na teden 

Ako ste zdaj zaposleni pri voj-
nem delu, se ne priglasite. 

Zahteva se dokaz o 

državljanstvu 

Urad za najemanje odprt: 

8 z ju t ra j do 5 zvečer dnevno 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

700 Prospect, soba 901 

PrijateFs Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4219 



FIFTH iWA!?eONl \ DRIVE/ 

Elizabeto Wilson. 
"Vam lahko sedaj potožim 

MylordJ Ona mi je utekla. 
Jaz sem jo iskala, iskala z ve-
liko bolečino v srcu, toda za-

man, ni mi bila sreča dana, 
zopet najt i — toda ostane 
vendar vedno moj ljubi m 
ti otrok!" 

(Dalje prihodnjič-) 

§4. "AXIS DAYS ARE NUMBE x*. 

leitlfi CarailL—Kine Features, /«&» 

V BLAG SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE, ODKAR JE PRERANO UMRLA ^ 

ISKRENO LJUBLJENA IN NIKDAR POZABLJENA 
HČERKA IN SESTRA 

Margie Kamber 
ki se je mcrala že v cvetu svoje mladosti za vedno ločiti 

dne 25. junija, 1940. 
V poletju cvetje vse je prebujeno Z ljubeznijo mislimo na 
le Tebe ni, Ti cvetka krasna, ker si tako rada imela nas 
ker minila so že šitri leta, v naših wcih vlada žalost, 
odkar usahnil je Tvoj cvet. ko spomin na Tebe bud"110' 

Draga hči in ljubljena sestra, 
vse prezgodaj si nas zapustila, 
spomin na Tebe draga Margie 
bo živel med nami do konca dni. 

Žalujoči ostali: 

JOSEPH in JULIA KAMBER .starši. 
IRENE, sestra; FRANK in JOHN, brata. 

Cleveland, O., 26. junija, 1944 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unij ska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
rabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 S t Clair Ave. HEnder*>0 

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

,.,„ AMERIŠKA DOMOVINA, .JUNE 26, 1944 

Vendar pa ji vzplamti iskri-
ca novega upanja, da je še ven-
dar neka osbea na svetu, ka-
tera jo bode izpoznala in če 
je ravno sedaj trenutno odda-
ljena — ta oseba je bila Ed-
ward, njen dragi in ljubljeni 
soprog! 

Sedaj se odpro vrata! 
Vstopil je Patrick kot po-

navadi od preveč zavžitega 
žganja z rdečim nosom v sobo 
—. Ko si ogleda vse navzoče, 
pozdravi mirovnega sodnika in 
Sir Jozuata. Zavedel se je ta-
koj, da se bode dalo tukaj zo-
pet ka j cvenka prislužiti, ker 
je bil zadnji imenovan tukaj . 

"Jim me je pustil pozvati! 
Jefferson se obrne k njemu 

in pokaže na Elizabeto. 
"Poznate vi ono sedečo ose-

bo Patrick?" vpraša on zveda-
vo. 

Po navadi vedno pijani, ali 
trenutno precej prevdarni mož 
premotruje Elizabeto. 

Mrs. Wilson je vam pozna-
na Patrick, kako je sedaj, k a j 
mislite, je ta oseba tam sede-
ča Mrs. Wilson?" se obrne mi-
rovni sodnik Jefferson na ome-
njenega. 

Da bi bila to hčer nadple-
zavca Grahama Mylord?" za-
vpije Patrick in se sirovo za-
krohota ter tleskne z obema 
rokama skupaj, "ta tam? Ni-
koli, in še enkrat ponovim ni-
koli!" 

"Kako se imenuje ona Pat-
rick katera je tako močno po-
dobna GraharnovJ! h č e r i ? " 
vpraša na to črnec Jim. 

"Ja,! Tu jo imamo! Ta oseba 
je Elizabeta Robin iz Mount 
City Mylord! No sedaj vemo! 
Elizabeta Robin je svoji mate-
ri ubežala, tako sem slišal. Ta 
tuka j nas hoče samo varati z 
njeno podobnostjo z Mrs. Wil-
son, ker ji diši sreča! Ha, ho-
čete mogoče tajiti, da niste vi 
Elizabeta Robin?") jo vpraša 
Patrick ter grozi Elizabeti z 
roko." 

"Priznate, da ste Elizabeta 
Robin z Mount City?" se obr-
ne mirovni sodnik Jefferson k 
Elizabeti, medtem pa se Jozua 
proti nji obrnjen prav peklen-
sko krohota. 

"Poglejte," pripomni on, 
"izgleda tako, kakor da bi ne 
bila zmožna ni!i vode skaliti 
in še manj mogoča komu so-
čutje obuditi!" 

Stari Willy gleda en čas 
Patricka, en čas Elizabeto in 
ni več vedel, ka j na j misli. 

"Odgovorite vendar Eliza-
beta Robin," zapove Jeffer-
son. 

Elizabeta se vzravna. Bole-
čina katera ji je tako grozno 
napolnjevala njeno revno srce, 
se ji je pričela radi takega gr-
dega obrekovanja umikati. 

"Jaz nisem dotična, katero 
vi imenujete," pripoveduje 
ona z resnim glasom, "jaz sem 
Elizabeta Wilson, tako gotovo 
kakor je solnce na nebesnem 
oboku!" 

Na vsakega drugega bi te 

izgovorjene besede napravile 
dovtip in fArepr^čevalnost, — 
na tuka j pričujoče v uradni so-
bi pa so ostale zrno usajeno na 
sivo staro skalo. 

"Mi bodemo kmalu do odlo-
čitve prišli, to na j nam ne de-
la velikih preglavje, doseči 
jo," reče mirovni sodnik Jef-
ferson, " jaz bodem takoj vdo-
vo Robin iz Mount City pozva-
ti pustil, ona se na j tuka j iz-
javi, če je ta, t uka j navzoča 
n j e n a hčer. Tako dolgo pa 
morate vi tuka j za ključavni 
co ostati," reče Jefferson rav-
nodušno Elizabeti, "tako za-
poveduje moja dolžnost, da ne 
bodete imeli nobene priložno-
sti v dotiko priti s vdovo Robin 
in ji natveziti kako prebrisa-
no laž." 

Elizabeta obstoji kakor oka 
menela. Nobena beseda ne 
pride iz njenih ust. Nobena 
žilica ne vstrepeče na njenem 
bledem obrazu. 

"Tako je, na j se gre stvari 
kakorhitro je mogoče do dna, 
Mr. Jefferson," reče Jozua, 
"mojo izpoved imate. Jaz se-
da j odidem." 

I Mirovni sodnik pozdravi Jo-
jzuata, s katerim se pa obenem 
_tudi služabnik Willy odstrani, 
j "Odidite z Jimom v eno so-
b ico v ozadju," zapove mirov-
i ni sodnik Jefferson Elizabeti, 
in pričakujte tam odločitve. 
Hm — sami niste 'hoteli druga-
če. Toraj vzemite vse posledi-
ce katere znajo nastopiti, na 
svoj rovaš!" 

Važna priča 
"Mali okra j Mount City le-

ži kake dve milje oddaljen od 
Wilson City, pod vznožjem vi-
sokega gorovja. 

Neki jezdec dir ja dotičnega 
dne ko se je vršila omenjena 
razprava po cesti proti Mount 
City, in doseže po kratki ježi 
ta mali okraj. 

Bil je krvoločnež Jozua. 
Zagledal je na cesti posta-

ranega moža, kateri se mu je 
približal; vstavil ga je in vpra-
šal po vdovi Robin. 

"O, vi morate po oni gorski 
cesti jezditi, Mylord," odgovo-
ri stari mož in pokaže smer, 
"na koncu te gorske ceste sto-
ji mala hišica, in tam stanuje 
stara vdovica." 

Jozua odjezdi v pokazani 
mu smeri in dospe na gorsko 
cesto, po kateri sedaj jezdi 
proti koncu, že videči hišici. 
Prišedši t j a raz jaha konja, in 

White House Fat Saver 

ko ga priveže, vstopi v hišico. 
Ni dolgo trajalo, ko se zopet 

prikaže med hišnimi vrati. Ne-
ka stara ženica ga je sprem-
ljala, in bilo je slišati, kakoi; 
da bi se mu zahvaljevala. 

Nato pa odveze Jozua ko-
nja in se zavihti na njega, ter 
odjezdi v drugi smeri proti 
Wilson Castle nazaj . 

Kmalu po njegovem odho-
du, se pifkaže vf daljavi po 
gorski cesti stara, težka koči-
ja mirovnega sodnika. Počasi 
se približuje mali hišici na ob-
ronku., in postoji pred njo. 

Vrata te stare kočije se od-
pro. 

Patrick stopi iz kočije in se 
poda v hišico. 

"Halo, vdova Robin!" kriči 
on. 

Takoj po klicu se prikaže 
stara zgrbana ženica, v kateri 
bi vsak presojevalec človeka, 
takoj izpoznal, da ni nikake-
ga zaupanja vredna. Izgleda-
la je bolj ciganskega pokolje-
nja in strašno zamazana. Njen 
obraz je bil ves mazulast, njen 
dolgi nos pa se je dotikal sko-
ra j brade, in njena široka usta 
brez zob so bila vdrta. 

"Tukaj sem! Kaj zahteva-
te od mene Mylord?" vpraša 
ona, medtem pa z njenimi ma-
limi svitlimi očmi premotruje 
došleca. 

"Vi imate eno hčer, po ime-
nu Elizabeta, stara, ali ni ta-
ko?" reče Patrick obrnen pro-
ti ti stari zgubani Mab Rob-
in. 

"Na uslugo Mylord, na uslu-
go! Ah, bogu na j bo potože-
no — ta žlehnoba grda, ta ne-
zvesti otrok mi je utekel pred 
kratkim časom in sedaj nevem 
kje se naha ja ! " 

Pojdite z menoj na Wilson 
City, jaz mislim, da smo vašo 
ljubeznjivo hčerko našli!" 

"Na Wilson City? Takoj 
Mylord, takoj ," odgovori sta-
ra Mab Robin in hiti v čumna-
to po svoj stari, veliki plašč, 

da se obleče v njega, "ona bo-
de gotovo prava Mylord! reče' 
ona, ako se imenuje Elizabeta1 

Robin?" 
"Tega ni rekla, to bodete še-

le vi odločili," pripomni zviti 
Patrick, "na vašo izpoved se 
bode sedaj oziralo!" 

"Tukaj sem Mylord,! Oho, 
vi imate kočijo tuka j ! To je 
nekaj izvanrednega! Dolgo, 
dolgo se že nisem vozila v ta-
ko lepi kočiji!" 

Patrick in stara Mab Robin 
zapustita staro hišico in vsto-
pita v pred njo stoječo kočijo. 

Takoj požene Patrick konja 
in vozi preko Mount Cityja po 
deželni cesti. 

j Stara prekanjenka se začne 
med potom pritoževati o lah-

|koživnosti svoje hčere, — da 
jo je zapusila, in še druge nji 

i nedopadajoče stvari. Bila je 
jako zgovorna, in videti ji je 
bilo, da se veseli zopetnega svi-
denja svoje zgubljene hčerke. 

"Ni li ona podobna hčeri 
nadplezavca John Grahama z 
Wilson-City?" vpraša Patrick. 

"Ljudje govore vedno tako 
Mylord, jaz jo sicer osebno ne 
poznam, o kateri govorite," 
odgovori starka. 

Proti večeru se približa na-
pol podrta kočija svojemu ci-
lju, in kmalu na to obstoji 
pred hišo v kateri je imel mi-
rovni sodnik Jefferson svoje 
uradne prostore. 

Takoj nato izstopi Patrick 
in vdova Robin iz voza in se 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr.# 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam Čas dopušča 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (June 23, 26) 

podata v hišo. 
Tukaj jim pHde črni Jim 

nasproti. 
"Oho, to je lepo! Si prive-

del s tarko?" pregovori Jim in 
si zadovoljno mane roki, "poj-
di naravnost noter, Mr. Jeffer-
son je v svojih uradnih prosto-
rih." 

Patrick stopi k vratom, jih 
odpre in pusti staro Mab Ro-
bin katera je pred mirovnim 
sodnikom delala strašno hi-
navske poklone, vstopivši v so-
bo. 

Bilo je še dovolj svitlo, tako 
da ni bilo še treba prižgati 
svetilke. 

Patrick in Jim sledita vdovi 
Robin. 

"Tukaj je gospa iz Mount 
City Mylord," naznani Pat-
rick. 

"Vi iščete svojo hčer?" 
vpraša on. 

"Na uslugo Mylord, na 
uslugo! Moj neubogljivi ot-
rok!" prične starka posilno jo-

jkati, medtem pa obupno vije 
;svoje stare koščene roke, "ah, 
'Mylord, kaka nesreča je otro-
'ka imeti kateri ne sledi podu-
jku svoje lastne postarane ma-
tere, in mu ne šumi drugega 
po glavi, kot poželjenje slad-
kosti in —." 

"Vaša hčerka je taki otrok 
— ? " vpraša mirovni sodnik 
Jefferson, kateremu se je do 
zdevalo, da se ujemajo besede 
stare Mab Robin popolnoma z 
tujko, katera se je izdajala za 

Zavezniški vojak si ogleduje in raziskuje grob 
nemškega vojaka med razvalinami slavnega bene-
diktinskega samostana na gori Cassino v Italiji, 
katerega so zavezniki obsuli z bombami, da so iz 
njega pregnali nemške čete. 

Trebušne podpore 
Pri nas dobite vse velikosti 

trebušne podpore 

(Abdominal Supports) 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. 
Cleveland 10, Ohio 

Lekarna odprta; Vsak dan od 9:30 
dopoldne do 10. zvečer. 

Zaprta ves dan ob sredah. 

Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 
potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

Mra. Henrietta Neabltt, White 
jHouse houaekeeper, knows It lajuat 
»a important for houaewivea to aave 
used cooking fata, aa It la for farm, 
era to plant an extra aere of soy-, 
beans. War Food Admlnlatratlon of 
the Department of Agriculture saya! 
either aource supplies Ingredients' 
for battlefield mediclnea, munitlona' 
and eaaentlal Induatrlea. That's why! 
Ihouaehold fat salvage haa been a 
dally routine In the White House' 
ever line« Pearl Harbor. 

• v V I 

iscete 
r 

delo? 

SKORO VSAK DAN ISCE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! 

Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 
tozadevni oglas v Ameriški Domovini 
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